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Rel?gwn de los Mexicanos, esto es, sus dioses, templos, sacerdotes, sacrifi-
ci0s y oblaciones; sus ayunos, Yy su qusteridad; su cronologia,
Jiestas; sus ritos en el nacimiento,

calendario y

en el casamienio y en las exequias.

LT e T

DOGMAS RELIGIOSOS.

L. religion, la politica ylaeconomia, son los
tres elementos que forman principalmente el
caricter de una nacion; de modo que sin co-
nocerlos, es imposible tenerguna idea exacta
del genio, de las inclinacionesy de la ilus-
tracion que la distinguen. La religion de
los Mexicanos, de que voy 4 tratar en este li-
bro, era un tejido de errores, de ritos supers-
ticiosos y crueles. Semejantes flaquezas del
espiritu humano son inseparables de un sis-
tema religioso que tiene su origenen el capri-
cho 6 en el miedo, como lo vemos aun en las
naciones mas cultas de la antigiiedad. Si
se compara, como yo lo haré en oira oca-
sion, la religion de los Mexicanos con la de
los griegos y romanos, se hallar4 que esta
es mas supersticiosa y ridicula; aquella,
mas barbara y sanguinaria. Aquellas céle-
bres naciones de la antigua Europa muli-
plicaban escesivamente sus dioses 4 causa

de la desventajosa idea que tenian de su po-
der; reducian 4 estrechos limites su imperio;
les atribuian los erfmenes mas atroces, y so-
lemmizaban su culto con execrables impure-
Zas, que con justa razon censuraron los pa-
dresdel cristianismo. Los nimenes de los
Mexicanos eran ménos imperfectos, y en su
culto, aunque supersticioso, no intervenia
ninguna accion contraria 4 la honestidad.
Tenian alguna idea, aunque inperfecta, de
un Ser Supremo, absoluto, independiente, &
quien creian debia tributarse adoracion y te-
mor. No tenian figura para representarlo,
porque- lo creian invisible, nile daban otre
nombre que el genérico de Dios, que en su
lengua es Teotl, algo mas semejante en el
sentido que en la pronunciacion, al Theos
de los griegos; pero usaban de epitetos suma-
mente espresivos para significar la grandeza
¥ el poder de quelo creian dotado. Llamé4-
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banlo Ipalnemoani, esto es, aquel por quien
se vive; y Tloque Nahudque, esto es, aquel
que tiene todo en si. - Pero el conocimiento
y el culto de esta Suma Esncia, estaban os-
curecidos por la multitud de nfimenes que
invent0 su supersticion. :

Creian que habia un espiritu maligno, ene-
migo- del género humano, al que daban el
nombre de - Tlacaiecoloiotl, 6 ave nocturna
racional, y decian muchas veces que se deja-
ba ver de los hombres, para hacerles daio, o
espantarlos.

Acerca del alma, los barbaros Otomites
creian, segun dicen, que se estinguia con el
cuerpo; pero los Mexicanos y las otras na-
ciones de Anihuac, que habian salido del
estado de barbarie, la crelan inmortal; aun-
que atribuian este mismo don al alma de las
bestias, como veremos cuando tratemos de
sus ritos fiinebres.

Tres lugares distinguian para las almas
separadas dec los cuerpos. Creian que las
de los soldados que morian en la guerra, las
de los que caian en manos de los enemigos,
¥ las de las mugeres-que morian de parto,
iban 4 la casa del sol, que llamaban sefior
de la gloria, y alli tenian una vida llena de
delicias: que cada dia al salir el sol, lo fes-
tejaban eon himnos, bailes y miisica, v lo
acompanaban hasta el zenit, donde le salian
al encuentro las almas de las mugeres, y con
las mismas demostraciones de alegria, lo
conducian al Ocaso. Si la religion no tu-
viese otro objeto que el servir 4 la politica,
como se lo imaginan neciamente algunos in-
crédulos de nuestro siglo, no podian aque-

las naciones haber inventado un dogma mas

oportuno para dar brio 4 los soldados, que
el que les aseguraba tan relevante galardon

despues de la muerte. Afiadian que des-

pues de cuatro afios de aquella vida gloriosa,
pasaban los espiritus 4 animar las nubes,
los péjaros de hermoso plumaje y canto dul-
ce, quedando desde entonces en libertad de
subir al cielo y bajar 4 la tierra, 4 cantar y
4 chupar flores. Los Tlaxcaltecas creian
que todas las almas de los nobles animaban
despues péjaros hermosos y canoros, y cua-

dripedos generosos; que las de los plebeyos

. pasaban 4 los escarabajos y 4 otros anima-

les viles. Asi pues, el insensato sistema de
la trasmigracion pitagbrica, que tantose pro-
pagd y arraigd en los paises de Oriente, tu-
vo tambien sus partidarios en el Nuevo-Mun-
do (1). Las almas de. los que morian he-
ridos por un rayo, 6 ahogados, 6 de hidrope-
sia, tumores, llagas, y otras dolencias de es-
ta especie; como tambien las de los'nifios, 6
al ménos, las de los sacrificados 4 Tlaloe,
dios del agua, iban, segun los Mexicanos, 4
un sitio fresco y ameno, llamado Tlalocan,
donde residia aquel ntimen, y donde tenian
4 su disposicion toda especie de placeres yde
manjares delicados. En el recinto del tem-
plo mayor de México habia un sitio donde
creian que en cierto dia del ano asistian in-
visibles todos aquellos nifios.  Los Mixtecas
estaban persuadidos de que una gran cueva
que habia en unamontafia altisima de su pro-
vineia, era la puerta del paraiso; por lo que
todos los sefiores y nobles se hacian sepultar
en aquellas inmediaciones, 4 fin de estar mas
cerca del'sitio de las delicias eternas. Fi-
nalmente, el lugar destinado paralos que
morian de otra cualquiera manera, se llama-
ba Mictlan, 6 infierno, lugar oscurisimo, don-
de reinaba un dios llamado Mictlanteuctli, 6
sefior del infierno, y una diosa llamada Mic-
ilancihuatl. Segun mis conjeturas, celoca-
ban este inficrno en el centro de la tierra (2);
pero no creian que las almas sufriesen alli
otro castigo, sino el de la oscuridad.

(1) ;Quién creeria que una opinion tan afieja y
tan absurda, fuese promovida por un fil6sofo eristia-
1o, en el centro del cristianismo, yen el ilustrado
siglo XVIII? Sin embargo, nohace mucho que la ha
sacado 4 relucir un frances, en un libro publicado en
Paris, con el titulo estravagante del Ajio de 2440.
A tales escesos conduce la libertad de pensar en ma-
teria de religion.

(2) El Dr. Sigienza creyé que los Mexicanos

"situaban el infierno en la parte setentrional del globo,
porque la palabra mictlampa quiere decir kdcia el

Norte, como si dijeran hécia el infierno; pero mi opi- -

nion es que lo situaban en el centro de nuestro pla-
neta, aunque quizds habia entre ellos diversos pare.
ceres acerca de lasituacion de aquel lugar.
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Tenian los Mexicanos, como todas las
naciones cultas, noticias claras, aunque al-
teradas con fabulas, de la creacion del mun-
do, del diluvio universal, de la confusion de
las lenguas, de la dispersion de las gentes,y

todos estos sucesos se hallan representados

en sus pinturas (1). Decian que habiéndo-
se ahogado el género humano en el diluvio,
solo se salvaron en una barca un hombre
llamado. Cozcoz (4 quien otros dan el nom-
bre de Teocipactli) y una muger llamada Xo-
chiquetzal; los cuales, habiendo desembarca-
do cerca de una montafia, 4 que dan el nom-
bre de Colhuacan, tavieron muchos hijos, pe-
ro todos mudos, hasta que una paloma les
comunico los idiomas desde las ramas de un
4rbol, tan diversos, que no podian entender-
se entre si. Los Tlaxcaltecas decian que
los hombres que escaparon del diluvio, que-
daron convertidos en monas; pero poco 4 po-
co fueron recobrando el habla y la razon (2).

Entre los dioses particulares adorados
por los Mexicanos, que eran muchos, aun-
que no tantos como los de los romanos, los
principales eran trece, en cuyo honor consa-

graron este nilmero. Espondré, acerca de
estas divinidades y de las otras de su creen-
cia,lo que he encontrado en la mitologia
: g s
mexicana, sin hacer caso de las magnificas

conjeturas, nidel fantéstico sistema de Bo-

turini. -
DIOSES DE LA PROVIDENCIA ¥ DEL, CIELO.

Tezcatlipoca. Este erael dios mayor, que
en aquellos paises se adoraba despues del
dios invisible, 6 Supremo Ser, de quien ya he
hablado. Su nombre significa espejo relu-
ciente, y su idolo tenia uno en la mano. Era
el dios dela providencia, el alma del mundo,
el eriador del cielo y de la tierra, y el sefior

(1) Lo que decian del diluvio estd representado
en una figura que daré despues, copia de una pintura
original mexicana.

2) Los que deseen conocer las creencias de los
Mixtecas y de otras naciones americanas, acerca de
la creacion del mundo, lean lo que escribe el P. Gre.
gorio Garefa, dominicano, en su obra intitulada: Ori-

gen de Ips Indivs.

de todas las cosas. Representabanlo joven,
para dar & entender que no envejecia nun-
ca, ni se debilitaba con los afies. Creian
que premiaba con muchos bienes 4 los jus-
tos, y castigaba & los viciosos con enferme-
dades y ofros males. En las esquinas de
las calles habia asientos™de piedra, para que
este dios descansase cuando quisiese, y &
ninguno era licito sentarse en ellos. De-
cian algunos que habia bajado del cielo por
una cuerda hecha de telarafias; que habia
perseguido y arrojado de aquel pais 4 Quet-
zatlcoatl, gran sacerdote de T'ula, que des-
pues fué colocado tambien en el niimero de
los dioses.

Su principal idolo erade teotefl (piedra divi-
na), que es una.piedra negra y reluciente,
semejanie al marmol negro, y-estaba vesti-
dode gala. Tenia en las orejas pendientes
de oro, y del labio inferior le colgaba un ca-
fioneillo de eristal; dentro del cual habia una
plumilla verde 6 azul, que & primera vista
parecia una joya. Sus cabellos estaban ata-
dos con un cordon de oro, del que pendia
una oreja del mismo metal con ciertos vapo-
res 0 humos pintados, y estos, segun su in-
terpretacion, eran los ruegos de los afligi-
dos. - El pecho estaba ‘cubierto, de oro ma-
cizo. [En ambos brazos tenia brazaletes de
oro; en el omblizo una esmeralda, y enla
mano izquierda un abanico, tambien de oro
y de hermosas plumas, tan brillante gne pa-
recia un espejo, con lo que denotaban que
aquel dios veia todo lo que pasaba en el
mundo. Otras veces, para simbolizar su
justicia, lo representaban sentado en un
banco, circundado 'de- un paiio rojo, donde
estaban figurados craneos y huesos huma-
nos, teniendo en la mano izquierda un escu-
do con cuatro flechas, y la diestra levantada
en actitud de lanzar un dardo; el cuerpo pin-
tado de negro, y la cabeza coronada de plu-
mas de codorniz.

'Ometeuctli y Omecihuall [1]. Esta era
una diosa y aquel un dios, que segun ellos,
habitaban en el cielo, en una ciudad glo-

(1) Dazban tambien 4 estos dioses los nombres de
Citlalintonuc y Citlalicue, 4 causa de las estrellas.
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viosa y abundante de placeres; desde donde
velaban sobre el mundo, y daban 4 los mor-
tales sus respectivas inclinaciones: Ome-
teuctli 4 los hombres, y Omecihuatl 4 las
mugeres. - Contaban que habiendo tenido
esta diosa muchos hijos en el cielo, did 4 luz
en un parto un cuchillo de pedernal: con lo
que indignados los hijos, lo echaron 4dla
tierra, y al caer, nacieron de élmily seiscien-
tos héroes, que, noticiosos de su noble ori-
gen, y viéndose sin nadie que los sirviese,
por haber perecido todo. el género humano
en una gran calamidad (1), convinieron en
enviar una embajada 4 su madre, pidiéndole
el don de crear hombres para su servicio.
La madre respondio:que si tuviesen pensa-
mientos mas nobles y mas elevados, procu-
rarian hacerse dignos de vivir eternamente
conella en el cielo: mas pues gustaban de
vivir en la tierra, acudiesen 4 Mictlanteuc-
tli, dios del infierno, y le pidiesen algun hue-
so de- muerto, del cual, regandolo con su
propia sangre, sacarian un hombre y una
muger, que despues se. multiplicarian; pero
que se guardasen de Mictlanteuctli, pues po-
dria arrepentirse despues de haberles dado
el hueso. En virtud de las instrueciones
de sumadre, fué Xolotl, uno de aquellos hé-
roes, al infierno, y habiendo obtenido lo que
deseaba, se echo 4 correr hacia la superficie
de la tierra: con lo que indignado el niimen
infernal, corrio tras de él; pero no pudiendo
darle alcance, se volvid al infierno, - Xolotl
tropezo en su precipitada fuga, di6 una cai-
da, y el hueso se rompi6 en pedazos desigua-
les. Recogitlos, y siguio corriendo hasta
el punto en que lo aguardaban sus herma-
nos, los cuales pusieron aquellos fragmentos
enuna vasija, y los regaron con la sangre
que sacaron de diferentes partes de sus cuer-
pos. Al cuarto dia se formd un niiio, y con-
tinuando los riegos de sangre por otros tres
dias, al fin de ellos se formo una nifia. © Los
dos fueron entregados al mismo Xolotl,

(1) Aquellos pueblos creien que la tierra habia
padecido tres calamidades universales, en las que ha-
bian perescido todos los hombres.

quien los crio con leche de cardo. De este
modo creian que se habia hecho aquella vez
la reparacion del género humano. De aqui
tuvo origen, segun ellos afirman, el uso de
sacarse sangre de varias partes del cuerpo,
que era tan comun en aquellas naciones; y
la desigualdad de los pedazos del hueso, era,
en su opinion, la causa delas diferentes es-
taturas en los hombres.

Cihuacohuatl, 6 muger sierpe, llamada tam-
bien Quilaztli. Creian que esta erala pri-
mera muger que habia tenido hijos, y que
paria. siempré mellizos. Gozaba de alta ge-
rarquia en la clase de diosa, y decian que se
dejaba ver muchas veces llevando en los
hombros un nifio en una cuna.

APOTEOSIS DEL SOL ¥ DE LA LUNA.

Tonatiuh y Meztli, nombres del sol y de la
luna, divinizados por aquellas naciones. De-
cian que reparado y multiplicado el género
humano, cada uno de los mencionados hé-
roes 0 semidioses, tenia sus servidores y
partidarios: que habiéndose estinguido el
sol, se reunieron todos ellos en Teotihua-
can, enrededor de un gran fuego, y dijeron
4 los hombres, que el primero de ellos que
se echase 4 las llamas, tendria la gloria de
ser convertido en sol.  Arrojose inmediata-
mente 4 la hoguera un homhre mas ‘intrépi-
do que los otros, lamado Nanahuaizin, y ba-
jo al infierno. Quedaron todes en especta-
cion del éxito, y entre tanto los héroes hi-
cieron una apuesta con las codornices, con
las langostasy con otros animales, sobre el
sitio por donde debia salir ¢l nuevo sol; y no
habiendo podido adivinarlo aquellos anima-
les, fueron sacrificados. Nacio finalmente
el astro por la parte que despues se llamo
Levante, pero se detuvo 4 poco rato de ha-
berse alzado sobre el horizonte; lo que ob-
servado por los héroes, mandaron decirle
que continuase su carrera. EI sol respon-
dio que no lo haria, hasta verlos & todos
muertos; noticia que les ocasiono tanto mie-
do, como pesadumbre: por lo que uno de
ellos, llamado Citli, tomo el arco y tres fle-
chas, de que le tird una; pero el sol, incli-
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néndose, la evitd. Dispard las otras dos,
pero no llego ninguna. El sol enténees irri-
tado, rechazd la tltima flecha contra Citli,
¥ se laclavd en la frente, de cuya herida mu-
116 de alli 4 poco. Consternados los otros
con la desgracia de su hermano, y no pu-
diendo hacer frente al sol, se determinaron
4 morir por manos de Xolotl, €l cual, des-
pues de haber abierto el pecho 4 todos, se
matd '4 si mismo. Los héroes, 4ntes de mo-
rir, dejaron sus ropas a sus servidores, y aun
despues de la conquista de los espafioles se
hallaron unasmantas viejas, quelos indioste-
nian en gran veneracion, por creer que lasha-
bian heredado de aquellos famosos persona-
jes. Los hombres quedaron muy tristes por
la pérdida de sus sefiores. El dios Tezcatli-
poca mando 4 uno de ellos que fuese 4la
casa del sol, y de alli trajese miisica para
celebrar sus propias fiestas, y le dijese que
para cierto viaje queel sol debia hacer por
mar, se le dispondria un puente de ballenas
y tortugas, y al hombre encargd que fuese
entonande una cancion que él mismo le en—
sefio. Decian los Mexicanos que aquel ha-
bia sido el origen de la miisica y de los bai-
les con que celebraban las fiestas de los dio-
ses: que del sacrificio. que hicieron 4 los hé-
roes con las codornices, se derivo el que
ellos hacian diariamente de estos pajaros al
sol; y del que hizo Xolotl con sus hermanos,
los barbaros holocaustos de victimas huma-
nas, tan comunes despues en aquellas tier-
ras. Semejante 4 esta fabula era la que
contaban sobre el origen de la luna, 4 sa-
ber: que otro de los hombres que concurrie-
ron en Teotihuacan, imitando el ejemplo
de Nanahuatzin, se echo tambien al fuego;
pero habiéndose disminuido las llamas, no
quedd tan luminoso, y fué trasformado en
luna. A estos dos nlimenes consagraron los
dos famosos templos erigidos en la llanura
de Teotihuacan.

EL DIOS DEL AIRE.

Queizalcoatl, sierpe armada de plumas,
Este era en todas las naciones de Andhuac

el dios del aire; Decian que habia sido
gran sacerdote de Tula, y que era hombre
blanco, alto, corpulento, de frente ancha,
de ojos grandes, de cabellos negros y largos,
de barba poblada; que por honestidad Heva-
ba siempre la ropa larga; que era tan Tico,
que tenia palacios de plata y de piedras pre-
ciosas; que era muy industrioso, pues habia
inventado el arte de fundir los metales y de
labrar las piedras: que era muy sabio y pru-
dente, como lo daban 4 entender las leyes
que habia dado 4 los hombres, y sobre to-
do, su vida era austera y ejemplar; que cuan-
do queria publicar alguna ley, mandaba al
monte Tzatzitepec (monte de clamores), cer-
ca de Tula, un pregonero cuya voz se oia
4 trescientas millas de distancia; que en su
tiempo crecia el maiz tan abundante, que
con una mazorea habia bastante para Ia
carga de un hombre; que las calabazas eran
tan largas como el cuerpo humano; que no
era necesario tefiir el algodon,‘ pues nacia
de todos colores, y que todos los demas fru-
tos y granos eran de correspondiente gran-
deza y abundancia; que en la misma época
habia una muchedumbre increible de aves
bellisimas y canoras; que todos sus sfibditos
eran ricos: en una palabra, los Mexicanos
creian que el pontificado de Quetzalcoatl,
habia sido tan feliz, como los griegos fingian
el reino de Saturno, al que tambien fué se-
mejante en el destierro; pues hallindose ro-
deado de tanta prosperidad, y queriendo
"T'ezcatlipoca, no se porqué razon, arrojarlo
de aquel pais, se le apareci0 en ficura de un
viejo, y le dijo que la voluntad de los dioses
era que pasase al reino de Tlapalla, y al mis-
mo tiempo le presentd una bebida, de la que
Quetzalcoatl bebib con esperanza de adqui-
1ir por sumedio la inmortalidad & que aspi-
raba; pero apénas la hubo tomado, sintio
tan vivos deseos de ir 4 Tlapalla, que se pu-
so inmediatamente en camino, acompainado
de muchos siibditos, los cuales lo fueron ob-
sequiando con misicas durante el viaje. De-
cian que cerca de la ciudad de Cuauhtitlan,
arrojo piedras 4 un arbol, quedando todas
ellas clavadas en el tronco; ¥ que cerca de
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Tlalnepantla estampd su mano en una pie-
dra, la cual ensefiaban los Mexicanos 4 los
espaiioles despues de la conquista. Guan-
do llegd & Cholula, lo detuvieron aquellos
habitantes, y le confiaron las riendas del go-
bierno. Contribuyd mucho 4 la estimacion
que de él hacian los Cholultecas, ademas de
la integridad de suvida y de la suavidad de
sus modales, la aversion que mostraba 4 to-
da especie de crueldad, tanto que no podia
oir hablar de guerra. A ¢l debian los Cho-
{ultecas, segun sus tradiciones, el arte dela
fundicion, en que tanto se distinguieron des-
pues; las Jeyes con que desde egténces se
gobernaron; los ritos y las ceremonias de su
religion, y segun otros, el arreglo del tiempo
y el calendario.

Despues de haber estado veinte afosen
Cholula, determind continuar su viaje al rei-
no imagiario de Tlapallan, conduciendo
consigo cuatro nobles y virtuosos jovenes.
En la provincia maritima de Coatzacoalco
los despidio, y por su medio mando decir 4
los Cholultecas que estuviesen seguros de
que dentro de algun tiempo volveria & regir<
los y consolarlos.  Los Cholultecas dieron
4 aquellos jovenes el gobierno, en considera-
cion al carinio que- les profesaba Quetzal-
coatl, de los cuales unos contaban que habia
desaparecido, otros que habia muerto en la
costa. Como quiera que sea, aquel perso-
naje fué consagrado dios por los Toltecas
de Cholula, y constituido protector principal
de su ciudad, en cuyo centro le construyeron
un alto monte, y sobre €l un santuario. Otro
monte con su templo le fué despues erigido
en Tula. De Cholula se propagd su culto
por todos aquellos paises, donde era venera-
do como dios del aire.. Tenia templos en
México y en otros lugares: aun algunas na-

ciones enemigas de Cholula tenian en ague-
1la ciudad templos y sacerdotes dedicados §
su culto, y de todas partes acudian alli gen-
tes en romeria, 4 hacerle oracion,. y & cum-
plir votos. Los Cholultecas conservaban
con suma veneracion unas piedrecillas ver-
des, bien labradas, que decian habian perte-
necido 4 su nimen favorito. Los Yucate-

cos se gloriaban de que sus sefiores descen:
dian de Quetzaleoatl. Las mugeres estéri<
les se encomendaban’ 4 él para obtener- la
fecundidad. Fran grandes y' célebres las
fiestas que sele hacian, especialmente en
Cholula en el Teozihuitl, o afio divino, & las
que precedia un rigoroso ayuno de ochenta
dias, y espantosas austeridades de los sa-
cerdotes consagrados & su culto. Decian
que Quetzalcoatl barria el camino al dios de
las aguas, porque en aquelios paises preces
de siempre el viento & la lluvia.

Fl Dr. Sigiienza crey0 que Quetzalc?ntl
era el apostol Santo Tomas, queé pr(?dfco el
Evangelio en aquellos paises: Publico esta
opinion con erudicion esquisita en una cbra
que, como otras muchas suyas, todas apre-
ciables, se perdi6 por descuido de sus here-
deros (1). Enella comparaba los doslm'm:—
bres Didymos y Quetzalcoatl (2), 193. habitos
de aquellos dos personajes, susﬂoctrmas, sus
predicciones; examinaba los sitios por donde
transitaron, las trazas que dejaron en ellos,
y los portentos que publicaron sus discipu_:
Jos. Como no he tenido ocasion de exami-
nar aquellos manuscritos, me abstengo _dc
hablar de semejante opinion, 4 la cual diré
sin embdrgo, que no puedo conformarme, &
pesar del respeto con que miro & su autort
tanto por su sublime ingenio, como por su
vasta literaturas g

Muchos escritores de las cosas de Méxi-
¢o lian creido que algunos siglos antes d_e
Jallegada de los espanoles, habia szd’o predi:
cado el Evangelio en América. Findanse

en las cruces que se han hallado en diversos

1) Deesta obra de Sigtenza hacen mencion kBe.-
tahicourt en su Teatro Mezicano, y el Dr. Eguiara
en su Biblioteca Mezicana.

(2) Betancourt, comparan do los dos nombres de
Didymos y Quetzalcoatl, dice que este se COIEEIPUDG
de Coatl, gemelo; y de Quetzalli, piedra preciosa, ¥

- que significa gemelo preciaso. Pero anquemad‘a,
que sabia perfcctamente ¢l mexieano, y que habia
recibido de Jos antigues la interpretacion de aquellos
nombres, dice que Quetzalevatl quierc decir sierpe ar-
mada de plumas. En efecto, Coutl significa propia:
mente sierpe, ¥ Quetzallz, pluma verde; asi qfw, solo
s¢ aplican metaféricamente al gemelo y & la joya.
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sitios y tiempos, en aquellos paises, y que pa-
recen hechas dntes de la llesada de los con-
quistadores (1); en el ayuno de cuarenta dias
que observaban muchos pueblos del Nuevo-
Mundo (2); en la tradicion de la futura lle-
gada de gente estrangeray barbuda (3), y
enlas pisadas humanas, impresas en algu-
nas piedras, que se atribuyen al apostol San-
to Tomas (4). Yo no he sido nunca de se-
mejante opinion; pero el exdmen de este
punto exige una obra muy distinta de la pre-
sente.

DIOSES DE L0OS MONTES, DEL AGUA, DEL FUE-
GO, DE LA TIERRA, DE LA NOCHE Y DEL IN-
FIERNO.

Tlaloc, 6 Tlalocateuctli, seiior del paraiso,

(1) Son célebres entre otras las cruces de Vuca.
tan, de la Mixteca, de Querétaro, de Tepic y de
Tianquiztepec. Delade Yucatan habla el P. Co.
golludo, franciscano, en el libro II, cap. XII de su
Historia. Deladela Mizxteca, el P. Burgoa, domini-
cano, en su Crénica, y Botorini en su obra. De la de
Querétaro escribié un religioso franeiscano del eole-
gio de Propaganda de aquella ciudad, y de la de Te-
pic, el docto jesuita Sigismundo Tarabal, cuyos ma-
nuscritos se conservan en el colegio de Jjesuitas de
Guadalajara. La de Tianquiztepec fué descubicrta
por Boturini, que habla de ella en sucbra. Las cru.
cesde Yucatan cran adoradas por aguellos habi-
tantes, en virtud, segun dicen, de las doctrinas de su
profeta Chilam Cambal, el cual les dijo que cuando
viniesen de Levante ciertos hiombres barbudos, y los
viesen adorar aquel lefio, abrazarian su doctrina. De
todos estos menumentos hablaré en la Historia Ecle.
sidstica de México, si Dios favorece mis designios.

(2) Elayunode cnarenta dias no prueba nada;
pues igualmente se observaba el de tres, cuatro, cin-
co, veinte, ochenta, ciento sesenta dias, y aun el de
cuatro afios, como despues veremos: el de cuarenta
dias no era el mas comun.

[3] En ellibro V he dicho mi opinion sobre los
presagios de la llegada de los espafioles. Sisehan
realizado las profecfas de Chilam Cambal, pudo, sin
ser cristiano, estar iluminado por Dios, para anun-
ciar el eristianismo, como Balaam lo fué para anun-
ciar el nacimiento del Redentor.

[4] Tambien se encuentran impresas en la pie-
dra pisadas deapimales. Nose sabe qué objeto se
propusicron los que se dedicaron 4 esculpir estas re.
presentaciones.

era el dios del agua. - Llam4banlo fecunda-
dor dela tierta, y protector de los bienes ten-
porales, y creian que residia en las mas al-
tas montanas, donde se forman las nubes,
como las de Tlaloc, Tlaxcala y Toluca; por
lo cual muchas veces iban 4 aquellos sitios
4 implorar su proteccion. Cuentan los his-
toriadores nacionales que habiendo legado
4 aquel pais los Acolhuaé, en el tiempo del
primer rey chichimeca Xolotl, hallaron en
-1a cima del monte Tlaloe, un idolo de este
dios, hecho de piedra blanca bastante ligera,
que tenia la forma de un hombre sentado so-
bre una piedra cuadrada, con una vasija de-
lante, llena de resina elastica y de toda es-
pecie de semillas, y todos los afios repetian
esta oblacion, en accion de gracias por las
cosechias que habian recogido. Este fdolo
se creia el mas antiguo de todos los de aque-
Ila tierra, pues fué colocado por los antiguos
Toltecas, y alli estuvo hasta fines del siglo
XV, 0 principios del XVI: en cuyo tiempo
Nezahwualpilli, rey de Acolhuacan, para con-
ciliarse Ia benevolencia de sus stibditos, lo
quitd de aquel sitio, y coloeb en él otro fdo-
lo de piedra negra muy dura; pero habiendo
sido desfigurado por un rayo, y diciendo los
sacerdotes que era castigo del cielo, fué

vuelta & colocar la estatua antigua, y alli -

se conservd, en posesion de su culto, hasta
que, promulgado ¢l Evangelio, se hizo pe-
dazos por orden del primer obispo de Mé-
Xico.

Creian tambien los antiguos que en todos
los montes habia otros dioses, suhalternos
de Tlaloc. Todos ellos tenian ¢l mismo
nombre, y eran venerados, no solo como dio-
sesde los montes, sino' tambien como del
agua. Elidolo de Tlaloc estaba pintado de
azul y de verde, para significar los diversos
colores que se ven en el agua. Tenia en
la mano una vara de oro, espiral ¥ aguda,
con la que significaban el rayo. -Tenia un
templo en México, dentro del recinto del ma-
yor, y los Mexicanos le hacian muchas fies-
tas al afo.

Chalchiuhgueye, o Chalchituitlicue, diosa
de las aguas, y compaiierade Tlaloe. Era
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conocida eon otros nombres espresivos (1),
que 4 significaban los diversos efectos que
causan las aguas, 6 los colores que forman -
con su movimiento.  Los Tlaxcaltecas la lla-
maban Mailalcueye, es decir, vestida de azul,
y el mismo nombre daban & la altisima mon-
tana de Tlaxcala, en euya cima se forman
nubes tempestuosas, que por lo comun yan
4 descargar hécia la Puebla de los Angeles.
A aquellas alturas iban los Tlaxcaltecas pa-
ra hacer sacrificios y oraciones. Esta esla
misma diosa del agua, 4 la que da Torque-
mada el nombre de Xochiquetzal, y Boturini
el de Macuilzochiquetzalli.

Giuhteuctls, sefior ‘del ano y de la yerba,
era en aquellas naciones el niimen del fuego,
al que daban tambien el nombre de Izcozdh-
qui, que espresa el color de la Hama._ Era
muy reverenciado en el imperio mexicano.
Bn la comida le ofrecian el primer bocado
de cada manjar, y el primer sorbo de la be-
bida, echando uno y otro al fuego, y en cier-
tas horas del dia quemaban incienso en su
honor. Le hacian cada ano ‘dos fiestas fijas
muy solemnes: una en el sétimo, y otra en
el decimosétimo mes: ademas una fiesta
movible, en que se nombraban los magistra-
dos ordinarios, y se renovaba la investidura
de los feudos del reino. Tenia templo en
México y en otras'muchas partes.

Centeotl, diosa de la tierra y del maiz. Lia-
mébanla tambien Tonacayohua (2), es decir,
Ja que nos sustenta.” En México tenia cinco
templos, y se le hacian tres fiestas en IO? me-
ses tercero, octavo y undécimo; pero ningu-
na nacion la reverencid tanto como los To-
tonacas que la veneraban como su principal
protectora, y le edificaron un templo en la
cima de un alto monte, servido por muchos

(1] Apozonatlotl y Acuecueyotl, esprimfm la hin-
chazon y vacilacion de las olas: :11laa?aazzarz:, las tem-
pestades escitadas en cl agua: Ahuic y .fiyu.ufa.,. sis
movimientos hacia una 6 otra parte: Xiziquipilihui,
el ascenso y descenso de sus olas &c. :

[2] Dabanle tambien los nombres de T'zinleotl
(diosa original), y los de Xilonen, Iztacacenteoil y

Tlatlaukquicenteotl, mudando ¢l nombre segun el es-
tado del mdiz. y

sacerdotes esclusivamente consagrados & su

culto. La miraban con gran afecto, porque
creian que no gustaba de victimas humanas,
sino que. se contentaba con el sacrificio de
tortolas, codornices, conejos y otres anima-
les, que le inmolaban en gran cantidad. Es-
peraban que ella los libertaria finalmente del
tirdnico yugo de los otros dioses, los cuales
los obligaban 4 sacrificarle tantos hombres.
Pero los Mexicanos eran de distinta opi-
nion, y en sus fiestas derramaban mucha
sangre humana. En el referido templo de
los Totonacas habia un oraculo de los mas
famosos de aquel pais.

Mictlanteuctli, dios del'infierno, y Mictlan-
cihuatl su compafiera, eran muy célebres en-
tre los Mexicanos. Creian, como ya hemos
dicho, que’estos nfimenes residian en un si-
tio oscurisimo que habia en las entrafias de
la tierra. Tenian templo en México, y su
fiesta se celebraba en el mes decimosétimo.
Hacianles sacrificios y oblaciones noctur-
nas, y el ministro principal de su culto era
un sacerdote llamado Tliflantlenamacac, cl
cual se pintaba de negro para desempefiar
las funciones de su empleo.

ZXoalieuctli, dios de la noche, era, segun
creo, el mismo Mezdli, 6 la luna. Otros di-
cen que era el Tonatiuh, 6 sol, y otros que
era un niimen diferente de aquellos dos. A
esta divinidad encomendaban sus hijos para
que les diese suefio.

Xoalticitl, médico nocturno, diosa de las
cunas, 4 quien tambien encomendaban los
nifios, para que cuidase de ellos durante la
noche.

DIOSES DE LA GUERRA.

Huitzilopochili, b Mexitli, dios de la guer-
ra, era el nlimen mas célebre de los Méxica-
nos, y su principal protector (1). De este

[1] Huitzilopocktli es un nombre l:ompues.’,to‘dc
dos, 4 saber: Huitzilin, nombre del hermoso pajarillo
lamado chupader, y opochili, que significa sfnie%sira.
Llamése asf, porque su {dolo tenia en el pié izquierdo
unas plumas de aquella ave. Boturini, que 1o era
muy instruido en la lengua mexicana, deduce aquel
nm;xbre de Huitziton, conductor de Mexicanos en

sus peregrinaciones, y afirma que aquel conductor no




